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Luotettavuus

Mikaan ei ole rentouttavampaa kuin veneily.
Akkujemme ansiosta voit rentoutua rauhassa.

Elamme aikoja, joissa energian saanti ja energiansaannin luotettavuus

ovat muodostumassa entista oleellisemmaksi tekijaksi. Eradna maailman
akkumarkkinoiden suurimpana valmistajana Exide on luonnollisesti tietoinen
tasta tarpeesta. Yli 130 vuoden kokemuksemme avulla kehitdmme edelleen
entistad keskittyneemmin innovatiivisia ratkaisuja, joihin teollisuuden eri
sektoreilla toimivat asiakkaamme kuten myos yksityiset asiakkaamme vapaa-
ajan viettoon liittyvissa toimissaan voivat luottaa kaikissa tilanteissa.

Exiden uusien veneilysovelluksiin tarkoitettujen akkujen ominaisuudet
soveltuvat kaikkien veneilyyn liittyvien energiantarpeiden tyydyttdmiseen, olipa
kyseessa sitten moottorien kdynnistys, GPS-vastaanottimien tai radiolaitteiden
virransyo6tto, valaistus, lammitys, jaahdytys tai muu. Tama kayttoon liittyva
luotettavuus parantaa veneilyyn liittyvaa turvallisuutta ja mukavuutta.

Oikean akkutyypin valinta tulevia veneilykokemuksia varten on yksinkertaista.
Seuraavat sivut sisdltavat helpon vaihe vaiheelta etenevan valintaohjeen.

Maarita Loyda Valitse parhaan
veneen oikea akku- suorituskyvyn omaava
energiantarve yhdistelma. akkuteknologia.




Maarita

Oikean akkuyhdistelman I6ytdminen on helppoa. Voit hyodyntda verkkosivuillamme olevaa Loyda
oikea akku - toimintoa tai kayttada seuraavien sivujen ohjetta. Ensimmaéainen vaihe on méaarittaa
energiantarvetta koskevat vaatimukset. Seuraavassa vaiheessa on tarkeaa selvittaa paras mahdollinen
akkuyhdistelma, ennen kuin siirrytdan varsinaisten akkumallien valintaan tuotevalikoimastamme.
Veneakkujemme valikoima koostuu kolmesta eri akkuryhmasta, joiden akkuvaihtoehtoja yhdistelemélla
on mahdollista I6ytaa aina optimaalinen ratkaisu.

Tahan akkuryhméan sisaltyvat akut tarjoavat
keskeytymattdéman virransyoton hata- tai
viihdejarjestelmiin. Naiden laitteiden virrankulutus on
jatkuvaa, mika aiheuttaa akun syvapurkautumisen
varsinkin pitemmilla matkoilla. Laitteiden energiantarpeen
arvioimiseen kaytettava yksikkd on Wh*.

Energiantarve

Matkan kesto

/]
Taman luokituksen akut kattavat kaksinkertaisesti
% veneen energiantarpeet. Niitd kdytetdaan moottorin
= kaynnistamiseen sekd muiden sahkdlaitteiden
2 kayttédn. Taman tyyppisiin akkuihin liittyy korkean
(o virrankulutuksen hetkittaiset tehonkulutuspiikit seka

Matkan kesto

vaihteleva virrankulutusprofiili, joka aiheuttaa akun
tyhjentymisen matkan aikana. Kaksoisakkujarjestelmien
energiantarpeen arvioimiseen kaytettava yksikké on Wh*.

Moottorin kaynnistysvirta D

Tahan ryhmaan lukeutuvia akkuja kdytetdaan ainoastaan
polttomoottoreiden kdynnistdmiseen. Niiden on voitava
kestaa hetkellisia korkeita tehopiikkeja, mutta akuista ei
kuluteta virtaa muutoin kuin moottorien kdynnistdmisen
yhteydessa. Moottorien kdynnistdmiseen tarvittavan Matkan kesto
energian arvioinnissa kaytetaan séhkdista yksikkod MCA*.

Energiantarve

*Wh = Kaytettavissa oleva wattimaara x tunnit, kulutusaika 20 h akusta alittamatta suositeltua syvdpurkauksen minimitasoa
*MCA = Merimoottorin kdynnistysteho ampeereina lampétilan ollessa 0 °C



Loyda

Kun tarvittava vuorokausikohtainen energiam&ara on
ensin selvitetty, valittavissa on erilaisia akkuyhdistelmiin
liittyvia vaihtoehtoja, jotka riippuvat siita,

o tarvitaanko moottorin kdynnistdmiseen vain
yksi akku (tilanne A),

o tarvitaanko vain yksi akku molempien moottoreiden
kaynnistamiseen seka veneen elektroniikkalaitteiden
virransyottoon (tilanne B),

e vai tarvitaanko vahintdan kaksi akkua moottorien
ja laitteiden virransy6ttoon (tilanne C) sekd muiden
sovelluksien virransy6ttoon (tapaus D).
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Tilanne A:
Ainoastaan moottori

Akkua kaytetdan moottorin kdynnistamiseen.
Sahkolaitteisto ei syota virtaa moottorin ollessa
sammutettuna. Tdma maaritelma vastaa
moottorin kdynnistystarvetta.
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Tilanne C:
Moottori ja laitteisto

Kaksi erillistd akustoa on varattu virransyottamiseen:
yksi moottorin kdynnistdmiseen ja toinen
sahkolaitteita varten. Tama maaritelma vastaa
moottorin kdynnistystarvetta + laitteiden
energiantarvetta.
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Tilanne B:
Moottori ja laitteisto

Yksittaista akustoa kdytetdaan moottorin
kaynnistamiseen ja sahkolaitteiden kayttoon.
Tama maaritelma vastaa kaksoisakkujarjestelman
energiantarvetta.

Tilanne D:
Moottori + laitteisto + muut

Kahden erillisen akuston (moottori + laitteisto) lisaksi
muita akkuja tarvitaan virran sy6ttamiseksi suoraan
sahkovinsseille, ohjauspotkureille tai uistelumoottoreille.
Tama maaritelma vastaa moottorin kdynnistys- +
laitteiston virransyotto- + kaksoisakkujarjestelméan
energiantarvetta.
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Ratkaisumme tayttavat kaikki vaatimukset.

Ensin maaritimme sopivimman akkuyhdistelman, jonka jalkeen selvitimme yksittdisen energiankulutuksen.
Seuraavaksi yksityiskohtaisempia tietoja veneily- ja vapaa-ajan akkujen tuoteryhmén yksittdisista akkutyypeista.

Exide EQUIPMENT -ryhman eli laitteiden virransyottoon
soveltuvat akut on suunniteltu kaytettavaksi veneissa, joissa
on erilliset akustot veneen elektroniikkalaitteille (navigointi,
hatalaitteet, turvalaitteet, viihde ja mukavuus) eli nAma akut -
liittyvat tilanteisiin C ja D. Nama akut purkautuvat joko osittain a L= a s
tai syvapurkaustasolle kayton yhteydessa. Tama tarkoittaa sita, el

etta luotettavuuden ja pitkdn huoltovélin takaamiseksi tarvitaan o

hyvaa suunnittelua ja tdman tyyppisille akuille soveltuva / o it S
varaamisratkaisu. Tuotevalikoiman Wh* -suorituskyky kattaa ﬂ—')

kapasiteettialueen 290 Wh ... 3800 Wh. 3

Exide Dual -akkuryhm&an lukeutuvat akut on suunniteltu
kaytettavaksi veneissa, joissa on yksi akusto kaikkia
kulutuslaitteita varten (tilanne B). Tdman akkuryhman
akut soveltuvat myds kaytettavaksi lisdakkuina sahkdisten
vinssien, ohjauspotkureiden ja uistelumoottoreiden
suoraan virransy6ttéon. Taman ryhman akut purkautuvat
osittain kdyton yhteydessa. Dual-akkujen rakenne
yhdessa hyvien varaamisominaisuuksien kanssa
takaavat parhaan mahdollisen lopputuloksen seka pitkan
huoltovalin. Tuotevalikoiman Wh* -suorituskyky kattaa
kapasiteettialueen 350 Wh ... 2100 Wh.

Moottorin kdynnistysvirta

The Exide START -ryhmén akut on suunniteltu tarjoamaan
erinomainen suorituskyky moottoreita kdynnistettdessa,

kun akku on asennettu yksindan veneeseen, joka sisaltaa
perustyyppiset elektroniikkalaitteet (tilanne A). Naita akkuja
voidaan kayttaa myds pelkkdan moottorien kdynnistdmiseen
liittyvien akustojen akkuna suuremmissa veneissa (tilanteet C ja
D). Akut varataan tayteen tyypillisesti moottorien kdynnistymisen
jalkeen moottorin laturin tuottaessa tarvittavan latausvirran
suhteellisen nopeasti. START-ryhmén akkujen toteutustapa
tarjoaa pitkan huoltovélin ja erinomaisen MCA* -suorituskyvyn
virta-alueella 500 A ... 1100 A.

*Wh = Kaytettavissa oleva wattimaara x tunnit, kulutusaika 20 h akusta alittamatta suositeltua syvdpurkauksen minimitasoa
*MCA = Merimoottorin kdynnistysteho ampeereina lampétilan ollessa 0 °C



Valitse

Exiden veneily- ja vapaa-ajan akkujen tuoteryhméan
akut tarjoavat optimaaliset ratkaisut erilaisiin
energiankulutus- ja akkuyhdistelmavaihtoehtoihin.
Saatavissa on seuraavia vaihtoehtoja:

Equipment Li-ion
Litiumioniteknologia

Erittain kevyt

Ylivertainen syklikestavyys

€) Bluetooth'

Jopa 50 % nopeampi varaaminen
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Kayttévalmis

Taysin huoltovapaa
Soveltuu pitkille lepojaksoille

Akkujen hallintajarjestelméat (BMS, Battery Management
System) takaavat turvallisen kaytdn ja parhaan
mahdollisen suorituskyvyn

.

Optimaaliset varaamisominaisuudet kylmissa lampé&tiloissa

Varaaminen mahdollista myds
aurinkopaneelien tuottamalla virralla
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Bluetooth-liitettavyys ja mobiilisovellus

Equipment AGM

Absorbent Glass Mat
(imeytetty lasivillamatto)

W
+
+ Varaamiskaasujen

rekombinoituminen siséisesti

@ « Taysin huoltovapaa

Q + Keskiverto kaltevuus

_: » Nopeampi varaaminen

* Ylivertainen syklikestavyys

Equipment Gel

Geelitekniikka (elektrolyytti
sekoitettu geeliin) VRLA - iimaus

wW?

+ Ylivertainen syklikestdvyys

Varaamiskaasujen
rekombinoituminen sisdisesti
Asennettavissa vapaasti

» Turvallinen ja puhdas

Korkea kaltevuus
* Erinomainen térindn ja
kallistuksen sietokyky

>

Taysin huoltovapaa
» Soveltuu pitkille lepojaksoille

Korkea energiatiheys
- Tilans&éasto jopa 30%
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Equipment
Vakiotyyppinen nesteakku h

jossa on lasikuitumattoeristimet
ja venttiili-ilmaus

g0t

W':) * Ylivertainen syklikestavyys

@ « Vahainen huoltotarve

Q + Pieni kaltevuus
r « Keskinkertainen tarinan ja kallistuksen kestavyys




Dual AGM Dual EFB Dual

AGM -levy tai -rulla sekd VRLA Tehostettu nesteakku Vakiotyyppinen nesteakkurakenne,
keskitetty kaasun ilmaus

s i e . PR . .
W+ + Ylimaarédinen kaynnistys- W+ « Ylim&aarainen kdynnistys- ja W * Ylim&arainen kéaynnistys-
ja kulutusakku kulutusakku ja kulutusakku
@ « Taysin huoltovapaa @ + Huoltovapaa @ + Véhéinen huoltotarve
» Soveltuu pitkille lepojaksoille
« Maksimaalinen varauksen [is"l + Vahainen varaamiskaasujen tuotto
=- * Nopeampi lataus vastaanottokyky * Asennettava erityiseen koteloon

- Jopa 50% nopeampi lataus

Q + Asennus pystyasentoon
Q  Korkea kaltevuus r + Keskinkertainen tarinén ja
( » Erinomainen térinan ja kallistuksen kestavyys
kallistuksen sietokyky

[> - Elektrolyyttitason ylarajan
+ Varaamiskaasujen rekombinoituminen sisiisesti ilmaisu ja lataustason tarkistus
- Ei sijoitusrajoitteita (voidaan (pois lukien ER660)
asentaa oleskelutiloihin)
+ Turvallinen ja puhdas (ei kipindintid, ei vuotoja)

Moottorin kaynnistysvirta

Start AGM

AGM -levy tai
-rulla sekda VRLA

Start

Vakiotyyppinen nesteakku,
venttiili- ilmaus

* Ylivertainen kdynnistysteho * Ylivertainen kdynnistysteho

+ Taysin huoltovapaa @ » Taysin huoltovapaa
« Soveltuu pitkille lepojaksoille

&] « Erittéin pieni kaasujen tuotto
- Jopa 50% nopeampi varaaminen + Kipindn sammutin ja keskitetty

varaamiskaasujen poisto mahdollistaa
turvallisen kaasun johtavuuden

Q  Pieni kaltevuus

» Korkea kaltevuus
« Erinomainen tarinan ja kallistuksen sietokyky

+ Varaamiskaasujen rekombinoituminen sisaisesti
« Asennettavissa vapaasti
« Turvallinen ja puhdas



Tarjoamme akkutyyppeja kaikkiin tarpeisiin.
Vaihe vaiheelta eteneva oppaamme
mahdollistaa parhaan mahdollisen
ratkaisun loytamisen.

Optimaalisen ratkaisun maarittdmiseksi on ensin maaritettava veneen kokonaisenergiantarve wattitunteina. Taméan
maarittdmiseksi tulee laskea kaikki energiaa kuluttavien laitteiden energiankulutusarvot yhteen. Yksinkertainen lasku-
kaava auttaa maarittamaan yksittaiset energiankulutukset vuorokausikohtaisesti, ottaen huomioon turvamarginaalin.

1. Aloita laskemalla laitteiden energiankulutusarvot
Energiankulutus(Wh) = 47 Teho x @ Paivittdinen kayttomaara

D bosw (D 4t 4 300w T 1t b3sw 02t
Lamppu |E’5 Kahvinkeitin Vesipumppu
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" 480 Wh = 4120 Wh

3. Valitse akkuyksikkdsi vaatimusten mukaisesti

Equipment Li-lon Equipment Gel Dual AGM Dual EFB Dual

Vertailu: EV1300 Vertailu: ES1300 Vertailu: EP900 Vertailu: EZ600 Vertailu: ER450
Energia: 1.300 Wh* Energia: 1.300 Wh* Energia: 2 x 900 Wh* Energia: 3 x 600 Wh* Energia: 3 x 450 Wh*
Paino: 12 kg Paino: 39 kg Paino: 2 x 32 kg Paino: 3 x 20 kg Paino: 3 x 23 kg

*Wh = Kaytettavissa oleva wattimaara x tunnit, kulutusaika 20 h akusta alittamatta suositeltua syvapurkauksen minimitasoa

Lataussyklisyyden kesto verrattuna Varastointiaika Tarindnkestévyys
syvapurkaukseen 20 °C:n lampétilassa 20 °C:ssa 6G/35 Hz:ssa*
DoD* Jannite N\

Dual : :
100% Dual AGM & Equipment AGM 13.0 Dual &.Dual EFB:

Equi.pment AGM, Equibment Gel,

Li-ten Dual AGM Flat

25 : : : Li-lon
75% Dual AGM Dual_ Dual AGM Li-lon H :
: Equipment AGM Dual AGM
Li-lon : Equlprr?ent Gel Ofbital
N H H S : i N
7 7 7
*Depth of Discharge / Purkaustaso Syklit B 28 & &8 20 40 60 80
Kuukausi Aika (t)



Tarvikkeet alcuille.

Koska veneily- ja vapaa-ajan akkuja kdytetdan kausikohtaisesti, akkujen huolto ja yllapito edellyttaa erilaisia
tyokaluja, kuten akkutestereita ja akkulatureita, joita on saatavissa sekd ammattilaisille ettd yksityisille
loppukayttdjille. Exiden tuotevalikoima sisaltéa tarvikevalikoiman ja akkutuen kaiken tyyppisten sovelluksien
osalta. Autamme asiakkaitamme varaamaan, valitsemaan, vaihtamaan ja kierrattamaan akkuja - kaikkea mita
korjaamot tarvitsevat pitddkseen akkuihin liittyvat tyot osana palveluntarjontaa, korkealuokkaisen huollon
mahdollistamiseksi ja kannattavuuden lisddmiseksi.

Akkutesteri EBT-965P

Helppokayttdinen ja kehittynyt seuraavan
sukupolven testeri on suunniteltu
mahdollisimman luotettavaan, minka
tahansa tyyppisen akun diagnostiikkaan. Se
mahdollistaa ennalta ehkaisevan huollon ja
takaa maksimaalisen asiakastyytyvéisyyden.
Aiemmat akkutesterit ovat mitanneet vain
johtavuuden, mutta uusi EBT-965P sisaltaa
myds uuden Conductance Profiling™
-toiminnon, joka sisaltaa akun kunnon ja
jéljella olevan energiamaaran testituloksissa

Cranking Capability

Standard Testers
Conductance

KM V
Exide EBT-965P Tester
Conductance Profiling™

T B @
&

Akkuvaraaja

Exiden varaajia voidaan
kayttaa ajoneuvoissa, veneissa
ja moottoripydrissa ja ne
soveltuvat kaiken tyyppisille
kayttgjille.

Korjaamot hyddyntavat tata
laitetta varmistaakseen, etta
asiakkaat lahtevat korjaamolta
tayteen varatulla akulla

Energy Availability @

i

QR Koodi

Haluatko tietaa
enemman?
Skannaa akun
tarrassa oleva
QR-koodi jolloin
saat lisatietoja
valittomasti..

Siksi olemme
halunneet tehda akun valinnasta
mahdollisimman helppoa.

Skannaa QR-koodi

avataksesi Battery Finder
-sovelluksemme




Veneet ovat yhta erilaisia kuin omistajansa.

Tuotekoodin rakenne

Tuotemerkki Tuoteryhman nimi Séhkoinen suure Suorituskyky

Exide Start AGM MCA* 1000 A
Start MCA* 1000 A
Dual AGM Wh* 1000 Wh
Dual Wh* 1000 Wh
Equipment GEL Wh* 1000 Wh —
Equipment wh* 1000 Wh -
Vintage Ah 100 Ah/ 6V = %‘f"ﬁ
Equipment Li-lon Wh* 1000 Wh = - f

Ay

Kaikkien veneily- ja vapaa-ajan akkujen luettelo ﬁ

Equipment Li-lon % Bluetooth 3§ Akun lammitystoiminto

AGM Li- Kapasiteetti CCA A P L K Napai- Paino Kotelo-
Gel Flat lon Wet Wh* Ah (20h) (EN) (mm) (mm) (mm) suus Napatyyppi (kg) tyyppi

EV640 - 640 50 - 308 168 2t 1 Mos 6.5 D31 3
EV1250 . 1250 96 - 355 176 190 0 Standard  10.7 L05 3 %
EV1300 . 1300 100 - 308 168 21 1 Mo8 1.7 D31 3 %
EV1300/24 . 1300 50 - 307 170 216 1 Mo8 15 G77 3 %
EV2500 . 2500 200 - 485 170 240 1 Mo8 27 F51 3 %
EV3800/36 . 3800 100 - 520 269 221 1 Mo8 39 H52 3
Equipment Gel
ES290 c 290 25 - 186 175 125 0  Flatlug(M5) 10 P24
ES450 . 450 40 - 210 175 175 0 FlatLug (19) 14 LB1 .
ES650 . 650 56 - 278 175 190 0 Standard 21 L03 .
ES900 . 900 80 - 353 175 190 0 Standard 26 L05 .
ES950 . 950 85 - 374 1M1 235 1 Standard 28 D02 .
ES1000-6 - 1000 195 (6V) - 244 190 275 0 Standard 29 GC2 .
ES1100-6 - 1100 200 (6V) - 244 190 275 0 Threaded 31 GC2 .
ES1200 . 1200 110 - 286 269 239 2 Standard 38 D07 .
ES1300 . 1300 120 - 345 171 283 0 Standard 38 D03 .
ES1350 . 1350 120 - 513 189 223 3 Standard 38 D04 .
ES1600 . 1600 140 - 513 223 223 3 Standard 47 D05 .
ES2400 - 2400 210 - 518 274 240 3 Standard 64 D06 .
T
= Equipment AGM
P"
EQ600 . 600 70 - 278 175 190 0 Standard 21 L03 .
EQ800 . 800 95 - 353 175 190 0 Standard 26 L05 .
EQ1000 . 1000 120 - 286 269 230 D Standard 40 D07 .
.
- - Equipment
ET950 - 950 135 - 513 189 223 3 Standard 40 D04
ET1300 - 1300 180 - 513 223 223 3 Standard 50 D05
ET1600 - 1600 230 - 513 274 249 3 Standard 65 D06
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Dual AGM

AGM AGM Kapasiteetti CCAA P L K  Napai- Paino Kotelo-

Gel Flat Orbital Wet Wh* Ah (20h) (EN) (mm) (mm) (mm) suus Napatyyppi (kg) tyyppi
EP450 . 450 50 750 260 173 206 1 Standard & Threaded 19 G34
EP500 o 500 60 680 242 175 190 0 Standard 18 LO2
EP600 o 600 70 760 278 175 190 0 Standard 21 LO3
EP800 ° 800 95 850 353 175 190 0 Standard 26 LO5

SAE M 3/8”- 5/16”

EP900 o 900 100 800 330 174 238 1 31 G31
taper&stud
EP1200 o 1200 140 700 513 189 2283 3 Standard M D04
EP1500 o 1500 180 900 513 223 223 3 Standard 50 D05
EP2100 o 2100 240 1200 518 274 240 3 Standard 70 D06
Dual EFB
EZ600 o 600 70 760 278 175 190 0 Standard 20 LO3
EZ650 0 650 75 750 270 173 222 1 Standard 19 D26
EZ850 0 850 100 900 353 175 190 0 Standard 26 LO5
Dual
ER350 0 350 80 510 270 173 222 1 Standard 18 D26
ER450 0 450 95 650 306 173 222 1 Standard 22 D31
ER550 o 550 115 760 349 175 235 1 Standard 28 D02
ER650 0 650 142 850 349 175 285 1 Standard 35 D03
Start AGM
AGM AGM Kapasiteetti CCAA P L K Napai- Paino Kotelo-
Til. n:o Gel Flat Orbital Wet Wh* Ah (20h) (EN) (mm) (mm) (mm) suus Napatyyppi (kg) tyyppi
EM960 o 960 100 800 347 174 238 1 SRS 31 G31
taper&stud
EM1000 o 1000 50 800 260 173 206 1 Standard & Threaded 18 G34
Start
EN600 0 600 62 540 242 175 190 0 Standard 14 LO2
EN750 0 750 74 680 278 175 190 0 Standard 17 LO3
EN850 0 850 110 750 349 175 235 1 Standard 25 D02
Vintage
EU77-6 0 - 77 (6V) 650 215 169 184 0 Standard 18 HO02
EU80-6 o - 80 (6V) 600 158 165 213 0 Standard 11 M02
EU140-6 0 - 140 (6V) 900 257 175 236 0 Standard 18 MO04
EU165-6 o - 165 (6V) 900 330 174 234 0 Standard 25 MO05
EU200-6 0 - 200 (6V) 1150 398 174 234 0 Twin EN taper posts 28 MO06

*Wh = Kaytettavissa oleva wattiméara x tunnit, kulutusaika 20 h akusta alittamatta suositeltua syvapurkauksen minimitasoa
*MCA = Merimoottorin kdynnistysteho ampeereina lampdétilan ollessa 0 °C



Energiaa
kaikkiin
tarpeisiin.

Kéaynnistysakkutehdas
Teollisuusakkutehdas
R&D

Kierratys

Paakonttori

+ ympéri maailmaa olevat

myyntitoimistot ja jakelukeskukset

Tarkeimmat myyntitoimistot
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manufacturing automotive manufacturing manufacturing manufacturing
plants plants plants plants plants
1SO 9001 IATF 16949 1SO 14001 1SO 50001 1ISO 45001
certified certified certified certified certified
Exide Technologies OY

Takkatie 21, 00370 Helsinki

Myynti: Kdynnistysakut puh. (09) 4154 5500

exide.fi

ENERGIZING
A NEW
WORLD

E£XIDE

TECHNOLOGIES

ML/Brochure/FI/05.2022



